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DDV: ureditve upravnega sodelovanja, potrebne za digitalno dobo

Zakonodajna resolucija Evropskega parlamenta z dne 22. novembra 2023 o predlogu uredbe Sveta o spremembi 
Uredbe (EU) št. 904/2010 glede ureditev upravnega sodelovanja na področju DDV, potrebnih za digitalno dobo 

(COM(2022)0703 – C9-0023/2023 – 2022/0409(CNS)) 

(Posebni zakonodajni postopek – posvetovanje) 

(C/2024/4247)

Evropski parlament,

— ob upoštevanju predloga Komisije Svetu (COM(2022)0703),

— ob upoštevanju člena 113 Pogodbe o delovanju Evropske unije, na podlagi katerega se je Svet posvetoval 
s Parlamentom (C9-0023/2023),

— ob upoštevanju člena 82 Poslovnika,

— ob upoštevanju poročila Odbora za ekonomske in monetarne zadeve (A9-0324/2023),

1. odobri predlog Komisije, kakor je bil spremenjen;

2. poziva Komisijo, naj ustrezno spremeni svoj predlog na podlagi člena 293(2) Pogodbe o delovanju Evropske unije;

3. poziva Svet, naj ga obvesti, če namerava odstopiti od besedila, ki ga je odobril Parlament;

4. poziva Svet, naj se ponovno posvetuje z njim, če namerava bistveno spremeniti predlog Komisije;

5. naroči svoji predsednici, naj stališče Parlamenta posreduje Svetu, Komisiji in nacionalnim parlamentom.

Sprememba 1

Predlog uredbe

Uvodna izjava -1 (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Sprememba

(-1) Sedanji sistem DDV v Uniji, ki je bil uveden leta 1993, je 
podoben evropskemu carinskemu sistemu. Ni pa podobnih 
kontrol, zaradi česar je bolj dovzeten za čezmejne goljufije.

Uradni list 
Evropske unije 
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Sprememba 2

Predlog uredbe

Uvodna izjava 1 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Sprememba

(1a) Sedanji sistem DDV bi bil uspešnejši, če bi bile dobave 
znotraj Skupnosti obdavčene enako kot domače 
transakcije. Leta 2018 je bil pripravljen predlog direktive 
Sveta o spremembi Direktive 2006/112/ES glede uvedbe 
podrobnih tehničnih ukrepov za delovanje dokončnega 
sistema DDV za obdavčevanje trgovine med državami 
članicami, o njem pa še vedno potekajo razprave. 
Z določbami, vključenimi v spremenjeno Uredbo Sveta 
(EU) št. 904/2010, sta bila okrepljena tako obstoječi 
sistem kot dokončni sistem DDV.

Sprememba 3

Predlog uredbe

Uvodna izjava 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Sprememba

(2) Z Direktivo Sveta (EU) XX/XXX (15) [Urad za publikacije: 
vstaviti številko in leto Direktive Sveta o spremembi 
Direktive 2006/112/ES glede pravil o DDV za digitalno 
dobo, sprejete na isti dan kot ta uredba] so bile v Direktivo 
Sveta 2006/112/ES (16) uvedene zahteve za digitalno 
poročanje. Navedene zahteve zavezujejo davčne zavezance, 
identificirane za namene DDV, da državam članicam 
predložijo informacije o vsaki dobavi blaga znotraj 
Skupnosti, o vsaki pridobitvi blaga znotraj Skupnosti in 
o vsakem opravljanju storitev, ki so obdavčljive v državi 
članici, ki ni država članica, kjer ima dobavitelj sedež. 
Države članice si morajo te informacije o transakcijah 
znotraj Skupnosti izmenjevati in jih obdelovati, da bi 
nadzirale pravilno uporabo DDV in odkrivale goljufije.

(2) Z Direktivo Sveta (EU) XX/XXX (15) [Urad za publikacije: 
vstaviti številko in leto Direktive Sveta o spremembi 
Direktive 2006/112/ES glede pravil o DDV za digitalno 
dobo, sprejete na isti dan kot ta uredba] so bile v Direktivo 
Sveta 2006/112/ES (16) uvedene zahteve za digitalno 
poročanje. Navedene zahteve zavezujejo davčne zavezance, 
identificirane za namene DDV, da državam članicam 
predložijo informacije o vsaki dobavi blaga znotraj 
Skupnosti, o vsaki pridobitvi blaga znotraj Skupnosti in 
o vsakem opravljanju storitev, ki so obdavčljive v državi 
članici, ki ni država članica, kjer ima dobavitelj sedež. 
Države članice si morajo te informacije o transakcijah 
znotraj Skupnosti izmenjevati in jih obdelovati, da bi 
nadzirale pravilno uporabo DDV in odkrivale goljufije. Te 
zahteve ne veljajo za nakupe na področju obrambe, ki so 
oproščeni v skladu s členoma 143 in 151 
Direktive 2006/112/ES.

(15) Direktiva Sveta (EU) XXX/XXXX z dne… (UL L., dd. mm. llll, str. X). 
[Urad za publikacije: vstaviti celoten sklic.]

(15) Direktiva Sveta (EU) XXX/XXXX z dne… (UL L., dd. mm. llll, str. X). 
[Urad za publikacije: vstaviti celoten sklic.]

(16) Direktiva Sveta 2006/112/ES z dne 28. novembra 2006 o skupnem 
sistemu davka na dodano vrednost (UL L 347, 11.12.2006, str. 1).

(16) Direktiva Sveta 2006/112/ES z dne 28. novembra 2006 o skupnem 
sistemu davka na dodano vrednost (UL L 347, 11.12.2006, str. 1).
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Sprememba 4

Predlog uredbe

Uvodna izjava 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Sprememba

(3) Obstoječe sodelovanje med davčnimi organi držav članic 
temelji na izmenjavi zbirnih informacij med nacionalnimi 
elektronskimi sistemi. Uvedba zahtev za digitalno 
poročanje je namenjena povečanju pobiranja davkov 
s pravočasnim zagotavljanjem podatkov po posamičnih 
transakcijah davčnim upravam. Da bi bili ti podatki 
učinkovito na voljo drugim davčnim upravam ter da bi se 
omogočila skupno izvajanje analiz in navzkrižnih 
preverjanj ter skupna razlaga teh analiz in navzkrižnih 
preverjanj, je potreben centralni sistem, v katerem se 
izmenjujejo informacije o DDV.

(3) Obstoječe sodelovanje med davčnimi organi držav članic 
temelji na izmenjavi zbirnih informacij med nacionalnimi 
elektronskimi sistemi. Uvedba zahtev za digitalno 
poročanje je namenjena povečanju učinkovitosti 
postopkov pobiranja davkov s pravočasnim zagotavljanjem 
podatkov po posamičnih transakcijah davčnim upravam. Da 
bi bili ti podatki učinkovito na voljo drugim davčnim 
upravam ter da bi se omogočila skupno izvajanje analiz in 
navzkrižnih preverjanj ter skupna razlaga teh analiz in 
navzkrižnih preverjanj, je potreben varen in posodobljen 
centralni sistem, v katerem se izmenjujejo ustrezne 
informacije o DDV.

Sprememba 5

Predlog uredbe

Uvodna izjava 4

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Sprememba

(4) Da bi državam članicam omogočili učinkovitejši boj proti 
goljufijam na področju DDV, bi bilo treba za izmenjevanje 
informacij o DDV vzpostaviti centralni elektronski sistem 
za izmenjavo informacij o DDV (v nadaljnjem besedilu: 
centralni sistem VIES). Ta sistem bi moral iz nacionalnih 
elektronskih sistemov držav članic prejemati informacije 
o transakcijah znotraj Skupnosti, ki jih sporočijo zadevni 
dobavitelji in pridobitelji v različnih državah članicah. Od 
držav članic bi moral prejemati tudi identifikacijske 
informacije za DDV davčnih zavezancev, ki opravljajo 
transakcije znotraj Skupnosti. Poleg tega bi bilo treba ob 
vsaki spremembi podatkov v centralni sistem VIES naložiti 
tudi metapodatke za sledenje času spremembe.

(4) Da bi državam članicam, Evropskemu javnemu tožilstvu 
(EJT), Evropskemu uradu za boj proti goljufijam (OLAF), 
Eurofiscu in Agenciji Evropske unije za sodelovanje na 
področju preprečevanja, odkrivanja in preiskovanja 
kaznivih dejanj (Europol) omogočili učinkovitejši boj proti 
goljufijam na področju DDV, bi bilo treba za izmenjevanje 
informacij o DDV vzpostaviti centralni elektronski sistem 
za izmenjavo informacij o DDV (v nadaljnjem besedilu: 
centralni sistem VIES). Ta sistem bi moral iz nacionalnih 
elektronskih sistemov držav članic prejemati informacije 
o transakcijah znotraj Skupnosti, ki jih sporočijo zadevni 
dobavitelji in pridobitelji v različnih državah članicah. Od 
držav članic bi moral prejemati tudi identifikacijske 
informacije za DDV davčnih zavezancev, ki opravljajo 
transakcije znotraj Skupnosti. Poleg tega bi bilo treba ob 
vsaki spremembi podatkov v centralni sistem VIES naložiti 
tudi metapodatke za sledenje času spremembe.
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Sprememba 6

Predlog uredbe

Uvodna izjava 5

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Sprememba

(5) Identifikacijske informacije za DDV davčnih zavezancev, ki 
opravljajo transakcije znotraj Skupnosti, bi bilo treba 
v centralnem sistemu VIES nemudoma samodejno 
posodobiti, kadar se identifikacijske informacije 
spremenijo, razen če države članice soglašajo, da taka 
posodobitev ni ustrezna, bistvena ali koristna. Take 
posodobitve so potrebne, ker je veljavnost identifikacijskih 
številk za DDV davčnih zavezancev predmet preverjanja, in 
sicer v zvezi s pogojem za oprostitev dobav znotraj 
Skupnosti iz člena 138 Direktive 2006/112/ES. Da bi 
davčnim upravam zagotovili razumno raven zanesljivosti 
glede kakovosti in zanesljivosti takih informacij, bi bilo 
treba informacije o transakcijah znotraj Skupnosti 
v centralnem sistemu VIES samodejno posodobiti 
najpozneje en dan po tem, ko država članica prejme 
informacije od davčnega zavezanca.

(5) Identifikacijske informacije za DDV davčnih zavezancev, ki 
opravljajo transakcije znotraj Skupnosti, bi bilo treba 
v centralnem sistemu VIES brez nepotrebnega odlašanja 
samodejno posodobiti, kadar se identifikacijske informacije 
spremenijo, razen če države članice soglašajo, da taka 
posodobitev ni ustrezna, bistvena ali koristna. Take 
posodobitve so potrebne, ker je veljavnost identifikacijskih 
številk za DDV davčnih zavezancev predmet preverjanja, in 
sicer v zvezi s pogojem za oprostitev dobav znotraj 
Skupnosti iz člena 138 Direktive 2006/112/ES. Da bi 
davčnim upravam zagotovili razumno raven zanesljivosti 
glede kakovosti in zanesljivosti takih informacij, bi bilo 
treba informacije o transakcijah znotraj Skupnosti 
v centralnem sistemu VIES samodejno posodobiti 
najpozneje tri dni po tem, ko država članica prejme 
informacije od davčnega zavezanca.

Sprememba 7

Predlog uredbe

Uvodna izjava 8

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Sprememba

(8) Za pomoč državam članicam v boju proti goljufijam na 
področju DDV in za odkrivanje goljufov bi bilo treba 
identifikacijske informacije za DDV in informacije o DDV 
za transakcije znotraj Skupnosti hraniti pet let. To je 
minimalno obdobje, ki ga države članice potrebujejo za 
učinkovito izvajanje nadzora in preiskovanje domnevnih 
goljufij na področju DDV ali za njihovo odkrivanje. Prav 
tako je sorazmerno glede na ogromno količino informacij 
o transakcijah znotraj Skupnosti in občutljivost informacij 
kot poslovnih in osebnih podatkov.

(8) Za pomoč državam članicam v boju proti goljufijam na 
področju DDV in za odkrivanje goljufov bi bilo treba 
identifikacijske informacije za DDV in informacije o DDV 
za transakcije znotraj Skupnosti hraniti pet let. To je 
minimalno obdobje, ki ga države članice in po potrebi EJT 
potrebujejo za učinkovito izvajanje nadzora in preiskovanje 
domnevnih goljufij na področju DDV ali za njihovo 
odkrivanje. Prav tako je sorazmerno glede na ogromno 
količino informacij o transakcijah znotraj Skupnosti in 
občutljivost informacij kot poslovnih in osebnih podatkov.
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Sprememba 8

Predlog uredbe

Uvodna izjava 8 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Sprememba

(8a) Poslovni podatki Unije, zbrani pri izdajanju elektronskih 
računov in elektronskem poročanju, bi morali biti zaradi 
varnosti in ekonomske suverenosti fizično shranjeni 
v Uniji.

Sprememba 9

Predlog uredbe

Uvodna izjava 9

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Sprememba

(9) Za pravočasno odkrivanje neskladij in s tem izboljšanje 
zmogljivosti za boj proti goljufijam na področju DDV bi 
moral biti centralni VIES sposoben samodejno navzkrižno 
preverjati informacije, zbrane od dobavitelja in pridobitelja 
na podlagi zahtev za digitalno poročanje, uvedenih 
z Direktivo (EU) XX/XXX [Urad za publikacije: vstaviti 
številko in leto Direktive Sveta o spremembi Direktive 
2006/112/ES glede pravil o DDV za digitalno dobo, 
sprejete na isti dan kot ta uredba] (17). Rezultati takega 
navzkrižnega preverjanja bi morali biti na voljo državam 
članicam za ustrezno nadaljnje ukrepanje.

(9) Za pravočasno odkrivanje neskladij in s tem izboljšanje 
zmogljivosti za boj proti goljufijam na področju DDV bi 
moral biti centralni VIES sposoben samodejno navzkrižno 
preverjati informacije, zbrane od dobavitelja in pridobitelja 
na podlagi zahtev za digitalno poročanje, uvedenih 
z Direktivo (EU) XX/XXX [Urad za publikacije: vstaviti 
številko in leto Direktive Sveta o spremembi Direktive 
2006/112/ES glede pravil o DDV za digitalno dobo, 
sprejete na isti dan kot ta uredba] (17). Rezultati takega 
navzkrižnega preverjanja bi morali biti na voljo državam 
članicam za ustrezno nadaljnje ukrepanje. Zahteve za 
digitalno poročanje zaradi varnosti ne veljajo za pogodbe 
na področju obrambe in nacionalne varnosti.

(17) Direktiva Sveta (EU) XXX/XXXX z dne… (UL L., dd. mm. llll, str. X). (17) Direktiva Sveta (EU) XXX/XXXX z dne… (UL L., dd. mm. llll, str. X).

Sprememba 10

Predlog uredbe

Uvodna izjava 10 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Sprememba

(10a) Da bi zagotovili poenostavljen postopek, mora centralni 
sistem VIES v realnem času odražati posodobitve stanja 
v zvezi s preverjanjem masovnih podatkov in poizvedbami 
podjetij o trgovinskih partnerjih. Takšne posodobitve 
stanja morajo biti zanesljive v smislu kakovosti podatkov 
in stabilnosti sistema.
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Sprememba 11

Predlog uredbe

Uvodna izjava 10 b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Sprememba

(10b) Komisija je leta 2002 na svojem spletnem mestu omogočila 
funkcijo VIES za preverjanje veljavnosti številk za DDV, 
s katero se lahko prek spleta preveri veljavnost teh številk. 
Povpraševanje po tej funkciji se je od njene začetne zasnove 
močno povečalo, zato jo je treba znatno nadgraditi, da bi 
omogočili množično preverjanje, izboljšali kakovost 
informacij, ki jih vsebuje, omogočili posodobitve 
v realnem času in skrajšali izpade. Za zanesljivo 
preverjanje številk za DDV v realnem času in popolno 
učinkovitost centralnega sistema VIES je torej bistveno, 
da Komisija izboljša delovanje te funkcije.

Sprememba 12

Predlog uredbe

Uvodna izjava 10 c (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Sprememba

(10c) Zaradi poenostavitve in omejitve stroškov izpolnjevanja 
obveznosti za podjetja, zlasti MSP, ter davčne uprave bi 
morala Komisija razviti varno in zanesljivo programsko 
opremo za povezovanje podjetij in nacionalnih uprav 
s centralnim sistemom VIES.

SL UL C, 24.7.2024 

6/27 ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/4247/oj



Sprememba 13

Predlog uredbe

Uvodna izjava 11 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Sprememba

(11a) Za obdelavo osebnih podatkov še naprej veljajo zaščitni 
ukrepi iz poglavja XV, zlasti člena 55, Uredbe (EU) 
št. 904/2010.

Sprememba 14

Predlog uredbe

Uvodna izjava 12

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Sprememba

(12) Dostop do informacij v centralnem sistemu VIES bi bilo treba 
zagotoviti na podlagi potrebe po seznanitvi. Navedene 
informacije se ne bi smele uporabljati za druge namene kot 
za spremljanje pravilne uporabe DDV in boj proti goljufijam 
na področju DDV. Vse uporabnike bi morala zavezovati 
pravila o zaupnosti iz te uredbe.

(12) Dostop do informacij v centralnem sistemu VIES bi bilo treba 
zagotoviti na podlagi potrebe po seznanitvi. Navedene 
informacije se ne bi smele uporabljati za druge namene kot 
za spremljanje pravilne uporabe DDV in boj proti goljufijam 
na področju DDV. Vse uporabnike bi morala zavezovati 
pravila o zaupnosti iz te uredbe. Postopki izmenjave 
informacij in dostop do podatkov morajo potekati 
v skladu z uredbama (EU) 2016/679 (1a) in 
(EU) 2018/1725 (1b) Evropskega parlamenta in Sveta ter 
ob spoštovanju Listine Evropske unije o temeljnih pravicah.

(1a) Uredba (EU) 2016/679 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 
27. aprila 2016 o varstvu posameznikov pri obdelavi osebnih 
podatkov in o prostem pretoku takih podatkov ter o razveljavitvi 
Direktive 95/46/ES (Splošna uredba o varstvu podatkov) 
(UL L 119, 4.5.2016, str. 1).

(1b) Uredba (EU) 2018/1725 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 
23. oktobra 2018 o varstvu posameznikov pri obdelavi osebnih 
podatkov v institucijah, organih, uradih in agencijah Unije in 
o prostem pretoku takih podatkov ter o razveljavitvi Uredbe (ES) 
št. 45/2001 in Sklepa št. 1247/2002/ES (UL L 295, 21.11.2018, 
str. 39).
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Sprememba 15

Predlog uredbe

Uvodna izjava 13

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Sprememba

(13) Za boj proti goljufijam na področju DDV bi morali imeti 
uradniki Eurofisca za zvezo iz držav članic iz člena 36 
Uredbe (EU) št. 904/2010 možnost dostopa do informacij 
o DDV v zvezi s transakcijami znotraj Skupnosti in 
priprave analiz teh informacij. Za spremljanje pravilne 
uporabe zakonodaje o DDV bi morali imeti dostop do 
identifikacijskih informacij za DDV, ki so shranjene 
v centralnem sistemu VIES, tudi uradniki držav članic, ki 
preverjajo, ali se uporablja oprostitev DDV za določeno 
uvoženo blago, ki je določena v členu 143(1), točka (d), 
Direktive 2006/112/ES. Poleg tega bi morali pristojni 
organi držav članic iz istih razlogov izbrati druge uradnike, 
ki potrebujejo neposreden dostop do centralnega sistema 
VIES, in jim po potrebi odobriti tak dostop. In končno bi 
morale imeti možnost dostopa do informacij v centralnem 
sistemu VIES ustrezno pooblaščene osebe Komisije, vendar 
le v obsegu, v katerem je tak dostop potreben za razvoj in 
vzdrževanje navedenega sistema.

(13) Za boj proti goljufijam na področju DDV bi morali imeti 
uradniki Eurofisca za zvezo iz držav članic iz člena 36 
Uredbe (EU) št. 904/2010 ter EJT, OLAF in Europol 
možnost dostopa do informacij o DDV v zvezi 
s transakcijami znotraj Skupnosti in priprave analiz teh 
informacij. Za spremljanje pravilne uporabe zakonodaje 
o DDV bi morali imeti dostop do identifikacijskih 
informacij za DDV, ki so shranjene v centralnem sistemu 
VIES, tudi uradniki držav članic, ki preverjajo, ali se 
uporablja oprostitev DDV za določeno uvoženo blago, ki je 
določena v členu 143(1), točka (d), Direktive 2006/112/ES. 
Poleg tega bi morali pristojni organi držav članic iz istih 
razlogov izbrati druge uradnike, ki potrebujejo neposreden 
dostop do centralnega sistema VIES, in jim po potrebi 
odobriti tak dostop. In končno bi morale imeti možnost 
dostopa do informacij v centralnem sistemu VIES ustrezno 
pooblaščene osebe Komisije, vendar le v obsegu, v katerem 
je tak dostop potreben za razvoj in vzdrževanje navedenega 
sistema. Ustrezno pooblaščene osebe Komisije v nobenem 
primeru ne bi smele posegati v pravico davčnih 
zavezancev do zaupnosti. Po podatkih iz letnega poročila 
EJT za leto 2022 je 47 % skupnega ocenjenega zneska, za 
katerega je EJT izvedlo aktivno preiskavo, izhajalo iz 
goljufij na področju DDV. Zato je bistveno, da se 
pooblaščenemu osebju EJT omogoči neposreden dostop do 
centralnega sistema VIES. Prav tako bi bilo treba podobno 
dovoljenje podeliti pooblaščenim uradnikom OLAF.

Sprememba 16

Predlog uredbe

Uvodna izjava 14

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Sprememba

(14) Za preiskovanje domnevnih goljufij na področju DDV in 
odkrivanje takih goljufij bi morali imeti informacijski 
sistemi, ki podpirajo mrežo Eurofisc v boju proti goljufijam 
na področju DDV, vključno s sistemom za analizo 
transakcijskih mrež in osrednjim elektronskim sistemom 
informacij o plačilih (CESOP), neposreden dostop do 
centralnega sistema VIES.

(14) Za preiskovanje domnevnih goljufij na področju DDV in 
odkrivanje takih goljufij bi morali imeti informacijski 
sistemi, ki podpirajo mrežo Eurofisc v boju proti goljufijam 
na področju DDV, vključno s sistemom za analizo 
transakcijskih mrež in osrednjim elektronskim sistemom 
informacij o plačilih (CESOP), EJT, OLAF in Europol 
neposreden dostop do centralnega sistema VIES.

SL UL C, 24.7.2024 
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Sprememba 17

Predlog uredbe

Uvodna izjava 14 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Sprememba

(14a) EJT bi moralo prav tako imeti neposreden dostop do 
centralnega sistema VIES, če je to potrebno za opravljanje 
njegovih nalog iz člena 4 Uredbe Sveta (EU) 2017/1939 (1a)
in v skladu s členom 43 navedene uredbe.

(1a) Uredba Sveta (EU) 2017/1939 z dne 12. oktobra 2017 o izvajanju 
okrepljenega sodelovanja v zvezi z ustanovitvijo Evropskega 
javnega tožilstva (EJT) (UL L 283, 31.10.2017, str. 1).

Sprememba 18

Predlog uredbe

Uvodna izjava 16

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Sprememba

(16) Da se zagotovijo enotni pogoji izvajanja Uredbe (EU) 
št. 904/2010, bi bilo treba na Komisijo prenesti izvedbena 
pooblastila v zvezi z nalogami, ki jih bo Komisija izvajala za 
tehnično upravljanje centralnega sistema VIES, tehničnimi 
podrobnostmi v zvezi z identifikacijo uradnikov in 
elektronskih sistemov ter njihovim dostopom do 
centralnega sistema VIES, tehničnimi podrobnostmi in 
obliko zapisa informacij, ki se pošiljajo v centralni sistem 
VIES, ter vlogami in odgovornostmi držav članic in 
Komisije, kadar delujejo kot upravljavci in obdelovalci 
v skladu z uredbama (EU) 2016/679 (18) in (EU) 
2018/1725 (19) Evropskega parlamenta in Sveta. Navedena 
pooblastila bi bilo treba izvajati v skladu z Uredbo (EU) 
št. 182/2011 Evropskega parlamenta in Sveta (20).

(16) Da se zagotovijo enotni pogoji izvajanja Uredbe (EU) 
št. 904/2010, bi bilo treba na Komisijo prenesti izvedbena 
pooblastila v zvezi z nalogami, ki jih bo Komisija izvajala za 
tehnično upravljanje centralnega sistema VIES, tehničnimi 
podrobnostmi v zvezi z identifikacijo uradnikov in 
elektronskih sistemov ter njihovim dostopom do 
centralnega sistema VIES, tehničnimi podrobnostmi in 
obliko zapisa informacij, ki se pošiljajo v centralni sistem 
VIES, ter vlogami in odgovornostmi držav članic in 
Komisije, kadar delujejo kot upravljavci in obdelovalci 
v skladu z uredbama (EU) 2016/679 (18) in (EU) 
2018/1725 (19) Evropskega parlamenta in Sveta. Navedena 
pooblastila bi bilo treba izvajati v skladu z Uredbo (EU) 
št. 182/2011 Evropskega parlamenta in Sveta (20). Vsak 
osnutek izvedbenega akta je treba predložiti Evropskemu 
parlamentu v vednost, da lahko uveljavi svoje pravice.

(18) Uredba (EU) 2016/679 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 
27. aprila 2016 o varstvu posameznikov pri obdelavi osebnih 
podatkov in o prostem pretoku takih podatkov ter o razveljavitvi 
Direktive 95/46/ES (Splošna uredba o varstvu podatkov) 
(UL L 119, 4.5.2016, str. 1).

(18) Uredba (EU) 2016/679 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 
27. aprila 2016 o varstvu posameznikov pri obdelavi osebnih 
podatkov in o prostem pretoku takih podatkov ter o razveljavitvi 
Direktive 95/46/ES (Splošna uredba o varstvu podatkov) 
(UL L 119, 4.5.2016, str. 1).
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Sprememba

(19) Uredba (EU) 2018/1725 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 
23. oktobra 2018 o varstvu posameznikov pri obdelavi osebnih 
podatkov v institucijah, organih, uradih in agencijah Unije in 
o prostem pretoku takih podatkov ter o razveljavitvi Uredbe (ES) 
št. 45/2001 in Sklepa št. 1247/2002/ES (UL L 295, 21.11.2018, 
str. 39).

(19) Uredba (EU) 2018/1725 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 
23. oktobra 2018 o varstvu posameznikov pri obdelavi osebnih 
podatkov v institucijah, organih, uradih in agencijah Unije in 
o prostem pretoku takih podatkov ter o razveljavitvi Uredbe (ES) 
št. 45/2001 in Sklepa št. 1247/2002/ES (UL L 295, 21.11.2018, 
str. 39).

(20) Uredba (EU) št. 182/2011 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 
16. februarja 2011 o določitvi splošnih pravil in načel, na podlagi 
katerih države članice nadzirajo izvajanje izvedbenih pooblastil 
Komisije (UL L 55, 28.2.2011, str. 13).

(20) Uredba (EU) št. 182/2011 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 
16. februarja 2011 o določitvi splošnih pravil in načel, na podlagi 
katerih države članice nadzirajo izvajanje izvedbenih pooblastil 
Komisije (UL L 55, 28.2.2011, str. 13).

Sprememba 19

Predlog uredbe

Uvodna izjava 17

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Sprememba

(17) Goljufije na področju DDV so skupni problem vseh držav 
članic. Države članice same nimajo informacij, potrebnih za 
zagotovitev pravilne uporabe pravil o DDV in za boj proti 
goljufijam na področju DDV. Ker cilja Uredbe (EU) 
št. 904/2010, tj. boja proti goljufijam na področju DDV 
zaradi čezmejne narave notranjega trga ne morejo 
zadovoljivo doseči države članice, temveč se lažje doseže na 
ravni Unije, lahko Unija sprejme ukrepe v skladu z načelom 
subsidiarnosti iz člena 5 Pogodbe o Evropski uniji. V skladu 
z načelom sorazmernosti iz navedenega člena ta uredba ne 
presega tistega, kar je potrebno za doseganje navedenega 
cilja.

(17) Goljufije na področju DDV so skupni problem vseh držav 
članic. Države članice same nimajo informacij, potrebnih za 
zagotovitev pravilne uporabe pravil o DDV in za boj proti 
goljufijam na področju DDV. Ker cilja Uredbe (EU) 
št. 904/2010, tj. boja proti goljufijam na področju DDV 
zaradi čezmejne narave notranjega trga ne morejo 
zadovoljivo doseči države članice, temveč se lažje doseže na 
ravni Unije, lahko Unija sprejme ukrepe v skladu z načelom 
subsidiarnosti iz člena 5 Pogodbe o Evropski uniji. V skladu 
z načelom sorazmernosti iz navedenega člena ta uredba ne 
presega tistega, kar je potrebno za doseganje navedenega 
cilja. Zaradi zbiranja, centralizacije in avtomatske 
obdelave podatkov o transakcijah znotraj Skupnosti na 
ravni, ki davčnim organom države članice omogoča 
popolno evidentiranje tokov med podjetji v Uniji, je treba 
vzpostaviti proces nadzora na ravni Unije, da bi zagotovili 
pravilno delovanje sistema in preprečili vsakršna 
odstopanja pri uporabi teh podatkov.
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Sprememba 20

Predlog uredbe

Uvodna izjava 17 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Sprememba

(17a) Komisija je mehanizem davčnega vrtiljaka jasno opisala 
v svojem poročilu Svetu in Evropskemu parlamentu z dne 
16. aprila 2004 o uporabi ureditev upravnega sodelovanja 
v boju proti goljufijam na področju DDV.

Sprememba 21

Predlog uredbe

Uvodna izjava 21

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Sprememba

(21) Deležniki so zlorabo identifikacijskih številk za DDV 
v sistema ureditve UVEM opredelili kot morebitno 
tveganje. Za zanesljivejše zagotavljanje pravilne uporabe in 
postopka preverjanja identifikacijskih številk za DDV 
v okviru sistema UVEM je treba razširiti člen 47h Uredbe 
(EU) št. 904/2010, ki carinskim organom omogoča dostop 
do informacij o gospodarskem subjektu, registriranem za 
uporabo sistema UVEM, s čimer se bodo izboljšale 
zmogljivosti navedenih carinskih organov za obvladovanje 
tveganja in nadzor.

(21) Zlorabo identifikacijskih številk za DDV v sistemu uvozne 
ureditve „vse na enem mestu“ (UVEM), bodisi namerno 
bodisi iz malomarnosti, so deležniki opredelili kot 
morebitno tveganje. Za zanesljivejše zagotavljanje pravilne 
uporabe in postopka preverjanja identifikacijskih številk za 
DDV v okviru sistema UVEM je treba razširiti člen 47h 
Uredbe (EU) št. 904/2010, ki carinskim organom omogoča 
dostop do informacij o gospodarskem subjektu, 
registriranem za uporabo sistema UVEM, s čimer se bodo 
izboljšale zmogljivosti navedenih carinskih organov za 
obvladovanje tveganja in nadzor.

Sprememba 22

Predlog uredbe

Uvodna izjava 22 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Sprememba

(22a) Za spremembe v zvezi z ureditvijo UVEM je potreben realen 
časovni načrt izvedbe. Zato bi morala razširitev področja 
uporabe ureditve UVEM veljati od 1. januarja 2026, da bi 
preprečili razdrobljeno izpolnjevanje obveznosti in 
izvajanje, zaradi katerih bi se povečalo upravno breme za 
podjetja, zlasti MSP, ter platforme, ki podjetjem 
omogočajo prodajo strankam, zlasti male tržnice.
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Sprememba 23

Predlog uredbe

Uvodna izjava 24

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Sprememba

(24) Ta uredba spoštuje temeljne pravice in upošteva načela iz 
Listine Evropske unije o temeljnih pravicah. Ta uredba si 
zlasti prizadeva zagotoviti polno spoštovanje pravice do 
varstva osebnih podatkov iz člena 8 Listine. V zvezi s tem 
ta uredba strogo omejuje količino osebnih podatkov, ki 
bodo dani na voljo davčnim organom. Obdelava informacij 
o transakcijah znotraj Skupnosti v skladu s to uredbo bi se 
morala izvajati le za namene te uredbe.

(24) Ta uredba spoštuje temeljne pravice in upošteva načela iz 
Listine Evropske unije o temeljnih pravicah. Ta uredba si 
zlasti prizadeva zagotoviti polno spoštovanje pravice do 
varstva osebnih podatkov iz člena 8 Listine. V zvezi s tem ta 
uredba strogo omejuje količino osebnih podatkov, ki bodo 
dani na voljo davčnim organom, saj dostop teh organov do 
informacij o osebnih nakupih posameznikov pomeni resno 
tveganje za zasebnost. Obdelava informacij o transakcijah 
znotraj Skupnosti v skladu s to uredbo bi se morala zato 
izvajati le za namene te uredbe.

Sprememba 24

Predlog uredbe

Uvodna izjava 24 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Sprememba

(24a) V skladu z načeloma sorazmernosti in varstva temeljnih 
pravic se podatki podjetij prenašajo le v okviru boja proti 
goljufijam na področju DDV. Zadevni organi morajo 
v skladu z Direktivo (EU) 2016/943 Evropskega 
parlamenta in Sveta (1a) spoštovati zaupnost poslovnih 
skrivnosti, in sicer strokovnega znanja in izkušenj v zvezi 
z izdelki in storitvami podjetij Unije, da ne bi ogrozili 
njihove konkurenčnosti.

(1a) Direktiva (EU) 2016/943 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 
8. junija 2016 o varstvu nerazkritega strokovnega znanja in 
izkušenj ter poslovnih informacij (poslovnih skrivnosti) pred 
njihovo protipravno pridobitvijo, uporabo in razkritjem 
(UL L 157, 15.6.2016, str. 1).
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Sprememba 25

Predlog uredbe

Uvodna izjava 25

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Sprememba

(25) V skladu s členom 42(1) Uredbe (EU) 2018/1725 je bilo 
opravljeno posvetovanje z Evropskim nadzornikom za 
varstvo podatkov, ki je mnenje podal […].

(25) V skladu s členom 42(1) Uredbe (EU) 2018/1725 je bilo 
opravljeno posvetovanje z Evropskim nadzornikom za 
varstvo podatkov, ki je mnenje podal 3. marca 2023.

Sprememba 26

Predlog uredbe

Uvodna izjava 25 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Sprememba

(25a) Zaradi splošnega interesa državljanov in finančnih 
interesov Unije imajo žvižgači učinkovito pravno varstvo 
v skladu z Direktivo (EU) 2019/1937 (1a).

(1a) Direktiva (EU) 2019/1937 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 
23. oktobra 2019 o zaščiti oseb, ki prijavijo kršitve prava Unije 
(UL L 305, 26.11.2019, str. 17).

Sprememba 27

Predlog uredbe

Uvodna izjava 27 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Sprememba

(27a) Člen 36 Uredbe (EU) št. 904/2010 je bil spremenjen, da se 
upoštevata vlogi Europola in OLAF. Upoštevati bi bilo 
treba tudi vlogo EJT. Kot je določeno v členu 13(1) Uredbe 
Sveta (EU) 2017/1939, evropski delegirani tožilci EJT 
v svojih državah članicah delujejo v imenu EJT in imajo 
v zvezi s preiskavami, pregonom in vlaganjem obtožnic 
enaka pooblastila kot nacionalni tožilci. V tej vlogi lahko 
sodelujejo z uradnikom za zvezo Eurofisca v svoji državi 
članici. V skladu s členom 43 Uredbe Sveta 
(EU) 2017/1939 bi jim bilo treba kot evropskim 
delegiranim tožilcem podeliti enaka pooblastila. Če je to 
potrebno za opravljanje nalog EJT, bi bilo treba odobriti 
neposredno poročanje Eurofisca EJT. Izbrano osebje EJT bi 
moralo imeti tudi možnost, da Eurofisc zaprosi za 
informacije.
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Sprememba 28

Predlog uredbe

Člen 1 – naslov

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Sprememba

Spremembe Uredbe (EU) št. 904/2010, ki se uporabljajo od 1. janu
arja 2025

Spremembe Uredbe (EU) št. 904/2010, ki se uporabljajo od 1. janu
arja 2026

Sprememba 29

Predlog uredbe

Člen 1 – odstavek 1 – točka 1 a (novo)

Uredba (EU) št. 904/2010

Člen 2 – odstavek 1 – točke v a (novo), v b (novo) in v c (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Sprememba

(1a) v členu 2(1) se dodajo naslednje točke:

„(va) ‚evropski delegirani tožilci‘ pomeni evropske delegirane 
tožilce iz člena 13(1) Uredbe Sveta (EU) 2017/1939 (*);

(vb) ‚osebje EJT‘ pomeni osebje EJT, kakor je opredeljeno 
v členu 2, točka 4, Uredbe Sveta (EU) 2017/1939;

(vc) ‚uradniki OLAF‘ pomeni uradnike, ki so zaposleni pri 
Evropskem uradu za boj proti goljufijam, vzpostavljenem 
s Sklepom Komisije 1999/352/ES, ESPJ, Euratom (**), in 
jim je generalni direktor podelil pooblastila za 
preiskovanje.
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Sprememba

(*) Uredba Sveta (EU) 2017/1939 z dne 12. oktobra 2017 o izvajanju 
okrepljenega sodelovanja v zvezi z ustanovitvijo Evropskega 
javnega tožilstva (EJT) (UL L 283, 31.10.2017).

(**) Sklep Komisije 1999/352/ES, ESPJ, Euratom z dne 
28. aprila 1999 o ustanovitvi Evropskega urada za boj proti 
goljufijam (OLAF) (UL L 136, 31.5.1999, str. 20).“;

Sprememba 30

Predlog uredbe

Člen 1 – odstavek 1 – točka 3 a (novo)

Uredba (EU) št. 904/2010

Člen 17 – odstavek 1 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Sprememba

(3a) v členu 17 se vstavi naslednji odstavek:

„1a. Informacije iz odstavka 1, zbrane pri izdajanju 
elektronskih računov in elektronskem poročanju, se ne 
shranjujejo zunaj ozemlja Unije.“;

Sprememba 31

Predlog uredbe

Člen 1 – odstavek 1 – točka 3 b (novo)

Uredba (EU) št. 904/2010

Člen 33 – odstavek 1

Veljavno besedilo Sprememba

(3b) v členu 33 se odstavek 1 nadomesti z naslednjim:

1. Da bi spodbudili in olajšali večstransko sodelovanje v boju 
proti goljufijam na področju DDV, se s tem poglavjem vzpostavi 
mreža za hitro izmenjavo, obdelavo in analiziranje ciljnih 
informacij o čezmejnih goljufijah med državami članicami ter za 
koordiniranje morebitnih nadaljnjih ukrepov (v nadaljnjem 
besedilu: Eurofisc).

„1. Da bi spodbudili in olajšali večstransko sodelovanje v boju 
proti goljufijam na področju DDV, pa tudi sodelovanje med 
državami članicami ter EJT, Europolom in OLAF, se s tem 
poglavjem vzpostavi mreža za hitro izmenjavo, obdelavo in 
analiziranje ciljnih informacij o čezmejnih goljufijah med 
državami članicami ter koordiniranje morebitnih nadaljnjih 
ukrepov (v nadaljnjem besedilu: Eurofisc).“;
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Sprememba 32

Predlog uredbe

Člen 1 – odstavek 1 – točka 3 c (novo)

Uredba (EU) št. 904/2010

Člen 33 – odstavek 2 – točka d a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Sprememba

(3c) v členu 33(2) se doda naslednja točka:

„(da) sodelujejo z EJT, Europolom in OLAF v skladu z njihovimi 
mandati in pristojnostmi, zlasti Uredbo (EU, Euratom) 
št. 883/2013 Evropskega parlamenta in Sveta (*).“;

(*) Uredba (EU, Euratom) št. 883/2013 Evropskega parlamenta in 
Sveta z dne 11. septembra 2013 o preiskavah, ki jih izvaja 
Evropski urad za boj proti goljufijam (OLAF), ter razveljavitvi 
Uredbe (ES) št. 1073/1999 Evropskega parlamenta in Sveta in 
Uredbe Sveta (Euratom) št. 1074/1999 (UL L 248, 18.9.2013, 
str. 1).“;

Sprememba 33

Predlog uredbe

Člen 1 – odstavek 1 – točka 3 d (novo)

Uredba (EU) št. 904/2010

Člen 36 – odstavek 5 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Sprememba

(3d) v členu 36 se doda naslednji odstavek:

„(5a) Evropski delegirani tožilci lahko zahtevajo ustrezne 
informacije od katerega koli koordinatorja za delovna področja 
Eurofisca v isti državi članici, če je to potrebno za opravljanje 
njihovih nalog. Ustrezno osebje EJT lahko zahteva informacije 
od katerega koli koordinatorja za delovna področja Eurofisca 
v državi članici, ki je vključena v okrepljeno sodelovanje v zvezi 
z ustanovitvijo EJT, kot je navedeno v členu 120 Uredbe Sveta 
(EU) 2017/1939. V ta namen lahko Eurofisc sklene delovni 
dogovor z EJT, v katerem so določene podrobnosti sodelovanja 
med njima.“;
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Sprememba 34

Predlog uredbe

Člen 1 – odstavek 1 – točka 4

Uredba (EU) št. 904/2010

Člen 47b – odstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Sprememba

3. Če je davčni zavezanec, ki uporablja eno od posebnih 
ureditev iz naslova XII, poglavje 6, oddelki 2, 3 in 5, Direktive 
2006/112/ES, izključen iz navedene posebne ureditve, država 
članica identifikacije o tem nemudoma z elektronskimi sredstvi 
obvesti pristojne organe drugih držav članic.“;

3. Če je davčni zavezanec, ki uporablja eno od posebnih 
ureditev iz naslova XII, poglavje 6, oddelki 2, 3 in 5, Direktive 
2006/112/ES, izključen iz navedene posebne ureditve, država 
članica identifikacije o tem čim prej, v vsakem primeru pa pred 
desetim dnem naslednjega meseca z elektronskimi sredstvi obvesti 
pristojne organe drugih držav članic.“;

Sprememba 35

Predlog uredbe

Člen 1 – odstavek 1 – točka 5

Uredba (EU) št. 904/2010

Člen 47d – odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Sprememba

2. Država članica identifikacije informacije iz odstavka 1 
z elektronskimi sredstvi pošlje pristojnemu organu zadevne 
države članice potrošnje ali države članice, iz katere in v katero je 
bilo blago poslano ali odpeljano, najpozneje 20 dni po koncu 
meseca, v katerem se je zahtevala predložitev obračuna.“;

2. Država članica identifikacije informacije iz odstavka 1 
z elektronskimi sredstvi pošlje pristojnemu organu zadevne države 
članice potrošnje ali države članice, iz katere in v katero je bilo blago 
poslano ali odpeljano, najpozneje 10 dni po koncu meseca, 
v katerem se je zahtevala predložitev obračuna.“;

Sprememba 36

Predlog uredbe

Člen 1 – odstavek 1 – točka 7 – točka b

Uredba (EU) št. 904/2010

Člen 47i – odstavek 5

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Sprememba

5. Kadar država članica potrošnje ali država članica, iz katere ali 
v katero je bilo blago odposlano ali odpeljano, ki je evidence 
zahtevala, teh ne prejme v 30 dneh od datuma naslovitve 

5. Kadar država članica potrošnje ali država članica, iz katere ali 
v katero je bilo blago odposlano ali odpeljano, ki je evidence 
zahtevala, teh ne prejme v 30 dneh od datuma naslovitve 
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Sprememba

zahtevka, lahko navedena država članica sprejme vse ukrepe 
v skladu s svojo nacionalno zakonodajo za pridobitev takih 
evidenc.“;

zahtevka, lahko navedena država članica sprejme potrebne in 
razumne upravne ukrepe v skladu s svojo nacionalno zakonodajo 
za pridobitev takih evidenc.“;

Sprememba 37

Predlog uredbe

Člen 1 – odstavek 1 – točka 8

Uredba (EU) št. 904/2010

Člen 47j – odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Sprememba

„2. Brez poseganja v člen 7(4), če se država članica potrošnje ali 
država članica, iz katere ali v katero je bilo blago odposlano ali 
odpeljano, odloči, da je potrebna uradna preiskava, se o potrebi po 
taki preiskavi najprej posvetuje z državo članico identifikacije.“;

„2. Brez poseganja v člen 7(4), če se država članica potrošnje ali 
država članica, iz katere ali v katero je bilo blago odposlano ali 
odpeljano, odloči, da je potrebna uradna preiskava, se o potrebi po 
taki preiskavi najprej posvetuje z državo članico identifikacije, pri 
preiskavi pa spoštuje pravni okvir zadevne države članice.“;

Sprememba 38

Predlog uredbe

Člen 1 – odstavek 1 – točka 10

Uredba (EU) št. 904/2010

Člen 47la – odstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Sprememba

3. Države članice zagotovijo, da davčni zavezanec na zahtevo 
z elektronskimi sredstvi predloži zahtevane evidence državi članici, 
v kateri je identificiran za namene DDV. Države članice dopustijo, 
da se evidence lahko predložijo na standardnem obrazcu.

3. Države članice zagotovijo, da davčni zavezanec na zahtevo 
z elektronskimi sredstvi predloži zahtevane evidence državi 
članici, v kateri je identificiran za namene DDV. Države članice 
sprejmejo samo evidence, predložene na standardnem, obveznem 
obrazcu.
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Sprememba 39

Predlog uredbe

Člen 1 – odstavek 1 – točka 10

Uredba (EU) št. 904/2010

Člen 47la – odstavek 5

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Sprememba

5. Če država članica, v kateri so te dobave blaga ali opravljanje 
storitev obdavčljivi, ki je evidence zahtevala, evidenc ne prejme 
v 30 dneh od datuma vložitve zahtevka, lahko navedena država 
članica sprejme vse ukrepe v skladu s svojo nacionalno 
zakonodajo za pridobitev takih evidenc.

5. Če država članica, v kateri so te dobave blaga ali opravljanje 
storitev obdavčljivi, ki je evidence zahtevala, evidenc ne prejme 
v 30 dneh od datuma vložitve zahtevka, lahko navedena država 
članica sprejme potrebne in razumne upravne ukrepe v skladu 
s svojo nacionalno zakonodajo za pridobitev takih evidenc.

Sprememba 40

Predlog uredbe

Člen 1 – odstavek 1 – točka 10

Uredba (EU) št. 904/2010

Člen 47lb – odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Sprememba

Ti izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz 
člena 58(2).“.

Ti izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz 
člena 58(2). Osnutki teh izvedbenih aktov se predložijo Evrop
skemu parlamentu v vednost, da lahko uveljavi svoje pravice.“.

Sprememba 41

Predlog uredbe

Člen 2 – naslov

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Sprememba

Spremembe Uredbe (EU) št. 904/2010, ki se uporabljajo od 1. janu
arja 2026

Spremembe Uredbe (EU) št. 904/2010, ki se uporabljajo od 1. janu
arja 2027
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Sprememba 42

Predlog uredbe

Člen 3 – odstavek 1 – točka 3

Uredba (EU) št. 904/2010

Člen 24g – odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Sprememba

1. Komisija razvije, vzdržuje, gosti in tehnično upravlja 
centralni elektronski sistem za izmenjavo informacij o DDV 
(v nadaljnjem besedilu: centralni sistem VIES) za namene iz člena 1.

1. Komisija razvije, vzdržuje, gosti in tehnično upravlja 
centralni elektronski sistem za izmenjavo informacij o DDV 
(v nadaljnjem besedilu: centralni sistem VIES) za namene iz 
člena 1. Komisija nima neposrednega dostopa do podatkov 
posameznih davčnih zavezancev. Komisija zagotovi tehnično 
podporo za varno povezavo med centralnim sistemom VIES in 
uradniki, ki so pooblaščeni za avtomatizirani dostop do njega 
v skladu s členom 24k(1).

Sprememba 43

Predlog uredbe

Člen 3 – odstavek 1 – točka 3

Uredba (EU) št. 904/2010

Člen 24g – odstavek 1 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Sprememba

1a. Pri namestitvi centralnega sistema VIES se uporabi 
najprimernejša tehnologija, ki je na voljo, da se zaščitijo pravice 
državljanov kot davčnih zavezancev, in sicer pravice do zasebnosti, 
varstva podatkov in varstva poslovnih skrivnosti, v skladu 
z Direktivo (EU) 2016/943 Evropskega parlamenta in Sveta (*). 
Komisija redno ocenjuje učinkovitost centralnega sistema VIES 
in ovrednoti dodano vrednost uporabe novih tehnologij, pri 
čemer v celoti sodeluje z nacionalnimi davčnimi organi.

(*) Direktiva (EU) 2016/943 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 
8. junija 2016 o varstvu nerazkritega strokovnega znanja in 
izkušenj ter poslovnih informacij (poslovnih skrivnosti) pred 
njihovo protipravno pridobitvijo, uporabo in razkritjem 
(UL L 157, 15.6.2016, str. 1).
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Sprememba 44

Predlog uredbe

Člen 3 – odstavek 1 – točka 3

Uredba (EU) št. 904/2010

Člen 24g – odstavek 2 – pododstavek 1 – uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Sprememba

Vsaka država članica razvije, vzdržuje, gosti in tehnično upravlja 
nacionalni elektronski sistem za samodejno pošiljanje naslednjih 
informacij v centralni sistem VIES:

Vsaka država članica s tehnično podporo Komisije razvije, vzdržuje, 
gosti in tehnično upravlja nacionalni elektronski sistem za samo
dejno pošiljanje naslednjih informacij v centralni sistem VIES:

Sprememba 45

Predlog uredbe

Člen 3 – odstavek 1 – točka 3

Uredba (EU) št. 904/2010

Člen 24g – odstavek 2 – pododstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Sprememba

Komisija z izvedbenim aktom določi podrobnosti in obliko zapisa 
informacij iz tega odstavka. Izvedbeni akt se sprejme v skladu 
s postopkom pregleda iz člena 58(2).

Komisija z izvedbenim aktom določi podrobnosti in obliko zapisa 
informacij iz tega odstavka. Izvedbeni akt se sprejme v skladu 
s postopkom pregleda iz člena 58(2). Osnutek tega izvedbenega 
akta se predloži Evropskemu parlamentu v vednost, da lahko uve
ljavi svoje pravice.

Sprememba 46

Predlog uredbe

Člen 3 – odstavek 1 – točka 3

Uredba (EU) št. 904/2010

Člen 24g – odstavek 3 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Sprememba

3a. Za sodelovanje in izmenjavo iz odstavka 2 Komisija razvije 
varno in zanesljivo programsko opremo za povezovanje podjetij in 
nacionalnih uprav s centralnim sistemom VIES.
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Sprememba 47

Predlog uredbe

Člen 3 – odstavek 1 – točka 3

Uredba (EU) št. 904/2010

Člen 24g – odstavek 3 b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Sprememba

3b. Komisija nacionalne davčne organe podpira s finančnimi in 
človeškimi viri ter tehničnim svetovanjem, da bodo nacionalni 
elektronski sistemi zagotovo začeli v celoti delovati do 
1. januarja 2030. Komisija v prehodnem obdobju do 
1. januarja 2030 oceni učinkovitost centralnega sistema VIES in 
postopkov izmenjave informacij.

Sprememba 48

Predlog uredbe

Člen 3 – odstavek 1 – točka 3

Uredba (EU) št. 904/2010

Člen 24h – odstavek 1 – pododstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Sprememba

Komisija z izvedbenim aktom določi merila za določitev, katere 
spremembe niso ustrezne, bistvene ali dovolj koristne za pošiljanje 
v centralni sistem VIES. Izvedbeni akt se sprejme v skladu s postop
kom pregleda iz člena 58(2).

Komisija z izvedbenim aktom določi merila za določitev, katere 
spremembe niso ustrezne, bistvene ali dovolj koristne za pošiljanje 
v centralni sistem VIES. Izvedbeni akt se sprejme v skladu s postop
kom pregleda iz člena 58(2). Osnutek tega izvedbenega akta se 
predloži Evropskemu parlamentu v vednost, da lahko uveljavi 
svoje pravice.
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Sprememba 49

Predlog uredbe

Člen 3 – odstavek 1 – točka 3

Uredba (EU) št. 904/2010

Člen 24h – odstavek 5

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Sprememba

5. Z odstopanjem od odstavka 4 tega člena se informacije iz 
člena 24g(2), točka (a), v centralni sistem VIES vnesejo najpozneje 
en dan po tem, ko so bile pridobljene informacije, ki jih je davčni 
zavezanec predložil pristojnim organom.

5. Informacije iz člena 24g(2), točka (a), se v centralni sistem 
VIES vnesejo najpozneje tri dni po tem, ko so bile pridobljene 
informacije, ki jih je davčni zavezanec predložil pristojnim 
organom. Če se informacije vnesejo pozneje, država članica 
Komisiji predloži razloge, ki upravičujejo zamudo.

Sprememba 50

Predlog uredbe

Člen 3 – odstavek 1 – točka 3

Uredba (EU) št. 904/2010

Člen 24j – odstavek 1 – točka a

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Sprememba

(a) shranjevanje informacij iz točk (b), (c) in (d) tega člena in 
člena 24g(2) te uredbe;

(a) shranjevanje informacij iz točk (b), (c) in (d) tega člena in 
člena 24g(2) te uredbe v varni, odporni in zanesljivi 
infrastrukturi;

Sprememba 51

Predlog uredbe

Člen 3 – odstavek 1 – točka 3

Uredba (EU) št. 904/2010

Člen 24j – odstavek 1 – točka c – uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Sprememba

(c) združevanje informacij v zvezi z osebami, ki jim je bila izdana 
identifikacijska številka za DDV in ki je bila pridobljena 
v skladu s členom 213 Direktive 2006/112/ES, ter 
zagotavljanje dostopa do naslednjih podrobnosti uradnikom 
ali elektronskim sistemom iz člena 24k:

(c) združevanje informacij v zvezi z osebami, ki jim je bila izdana 
identifikacijska številka za DDV in ki je bila pridobljena v skladu 
s členom 213 Direktive 2006/112/ES, ter zagotavljanje 
dostopa do naslednjih podrobnosti uradnikom ali 
elektronskim sistemom iz člena 24k v varnem sistemu, 
s katerim je zagotovljena zaupnost:
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Sprememba 52

Predlog uredbe

Člen 3 – odstavek 1 – točka 3

Uredba (EU) št. 904/2010

Člen 24j – odstavek 1 – točka e

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Sprememba

(e) zagotavljanje dostopa do informacij iz člena 24g(2) ter točk (b), 
(c) in (d) tega člena uradnikom ali elektronskim sistemom iz 
člena 24k.

(e) zagotavljanje dostopa do informacij iz člena 24g(2) ter točk (b), 
(c) in (d) tega člena uradnikom ali elektronskim sistemom iz 
člena 24k v varnem sistemu, s katerim je zagotovljena 
zaupnost.

Sprememba 53

Predlog uredbe

Člen 3 – odstavek 1 – točka 3

Uredba (EU) št. 904/2010

Člen 24k – odstavek 1 – uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Sprememba

1. Vsaka država članica odobri avtomatizirani dostop do 
centralnega sistema VIES:

1. Vsaka država članica prek varnega osrednjega vmesnika, 
s katerim je zagotovljena zaupnost, odobri avtomatizirani dostop 
do centralnega sistema VIES:

Sprememba 54

Predlog uredbe

Člen 3 – odstavek 1 – točka 3

Uredba (EU) št. 904/2010

Člen 24k – odstavek 1 – točka b a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Sprememba

(ba) evropskim delegiranim tožilcem in ustreznemu osebju EJT, 
ki imajo osebno uporabniško identifikacijo za centralni 
sistem VIES, kadar je ta dostop povezan s preiskavo 
suma goljufije na področju DDV ali odkrivanjem goljufij 
na področju DDV;
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Sprememba 55

Predlog uredbe

Člen 3 – odstavek 1 – točka 3

Uredba (EU) št. 904/2010

Člen 24k – odstavek 1 – točka b b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Sprememba

(bb) ustreznim uradnikom OLAF, kadar je ta dostop povezan 
s preiskavo domnevne goljufije na področju DDV 
oziroma je namenjen odkrivanju goljufij na področju 
DDV;

Sprememba 56

Predlog uredbe

Člen 3 – odstavek 1 – točka 3

Uredba (EU) št. 904/2010

Člen 24k – odstavek 1 – točka b c (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Sprememba

(bc) osebju Europola, ki sodeluje z EJT v okviru delovnega 
dogovora o sodelovanju med EJT in Europolom, ki je začel 
veljati 19. januarja 2021, kadar je preiskava namenjena 
preprečevanju katere koli oblike hudega organiziranega 
kriminala, mednarodne kriminalitete ali kibernetske 
kriminalitete in boju proti njej ter vpliva na finančne 
interese Unije;

Sprememba 57

Predlog uredbe

Člen 3 – odstavek 1 – točka 3

Uredba (EU) št. 904/2010

Člen 24k – odstavek 2 – uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Sprememba

2. Vsaka država članica odobri avtomatizirani dostop do 
centralnega sistema VIES za:

2. Vsaka država članica prek varnega osrednjega vmesnika, 
s katerim je zagotovljena zaupnost, odobri avtomatizirani dostop 
do centralnega sistema VIES za:
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Sprememba 58

Predlog uredbe

Člen 3 – odstavek 1 – točka 3

Uredba (EU) št. 904/2010

Člen 24k – odstavek 2 – točka d

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Sprememba

(d) elektronske sisteme, ki izvajajo hitro izmenjavo, obdelavo in 
analizo ciljnih informacij o čezmejnih goljufijah v okviru 
Eurofisca.

(d) elektronske sisteme, ki izvajajo hitro izmenjavo, obdelavo in 
analizo ciljnih informacij o čezmejnih goljufijah v okviru 
Eurofisca in EJT.

Sprememba 59

Predlog uredbe

Člen 3 – odstavek 1 – točka 3

Uredba (EU) št. 904/2010

Člen 24k – odstavek 3 – pododstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Sprememba

Izvedbeni akt se sprejme v skladu s postopkom pregleda iz 
člena 58(2).

Izvedbeni akt se sprejme v skladu s postopkom pregleda iz 
člena 58(2). Osnutek tega izvedbenega akta se predloži Evrop
skemu parlamentu v vednost, da lahko uveljavi svoje pravice.

Sprememba 60

Predlog uredbe

Člen 3 – odstavek 1 – točka 3

Uredba (EU) št. 904/2010

Člen 24m – odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Sprememba

Ti izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz 
člena 58(2).

Ti izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz 
člena 58(2). Osnutki teh izvedbenih aktov se predložijo Evrop
skemu parlamentu v vednost, da lahko uveljavi svoje pravice.
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Sprememba 61

Predlog uredbe

Člen 4 – odstavek 1 – točka 3 – točka a

Uredba (EU) št. 904/2010

Člen 21 – odstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Sprememba

3. Komisija z izvedbenimi akti določi praktične postopke glede 
pogojev, opredeljenih v odstavku 2a, točka (d), tega člena, s čimer 
državi članici, ki posreduje informacije, omogoči identifikacijo 
uradnika za zvezo Eurofisca, ki ima dostop do informacij. Ti 
izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz 
člena 58(2).

3. Komisija z izvedbenimi akti določi praktične postopke glede 
pogojev, opredeljenih v odstavku 2a, točka (d), tega člena, s čimer 
državi članici, ki posreduje informacije, omogoči identifikacijo 
uradnika za zvezo Eurofisca, ki ima dostop do informacij. Ti 
izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz 
člena 58(2). Osnutki teh izvedbenih aktov se predložijo 
Evropskemu parlamentu v vednost, da lahko uveljavi svoje 
pravice.

Sprememba 62

Predlog uredbe

Člen 5 – odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Sprememba

Člen 1 se uporablja od 1. januarja 2025. Člen 1 se uporablja od 1. januarja 2026.

Sprememba 63

Predlog uredbe

Člen 5 – odstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Sprememba

Člen 2 se uporablja od 1. januarja 2026. Člen 2 se uporablja od 1. januarja 2027.
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